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1 TRADUCTION. — TRANSLATION.

No. 1449. — TREATY 2 OF FRIENDSHIP BETWEEN SWITZERLAND AND
TURKEY. SIGNED AT GENEVA, SEPTEMBER 19, 1925.

French official text communicated by the Swiss Federal Council. The vegistration of this Treaty took
place April 26, 1927.

THE Swiss CONFEDERATION, of the one part, and THE TurkisH REPUBLIC, of the other part,
being equally desirous of strengthening the ties of constant friendship of which they have given
proof, and equally convinced that relations between the two States, maintained in this spirit, will
further the prosperity and wellbeing of their respective peoples,

Have resolved to conclude a Treaty of Friendship, and have for this purpose appointed as
their Plenipotentiaries :

THE Swiss FEDERAL COUNCIL :
M. Giuseppe MotTa, Federal Councillor, Head of the Federal Political Department ;

THE PRrESIDENT OF THE TURKISH REPUBLIC

Tewfik Rouscupl Bey, Miniter for Foreign Affairs of the Turkish Republic ; and
MunNir Bey, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary of Turkey at Berne ;

Who, having communicated their full powers, found in good and due form, have agreed as
follows :

Article 1.
There shall be established inviolable peace and sincere and perpetual friendship between the
Swiss Confederation and the Turkish Republic, as also between the nationals of the two States.

Article 2.

The High Contracting Parties agree to establish diplomatic relations between the two States
in conformity with the principles of international law. They are agreed that the diplomatic
representatives of each of them shall, subject to reciprocity, receive in the territory of the other
the treatment recognised by the principles of general public international law.

i Traduit par le Secrétariat de la Société de 1 Translated by the Secretariat of the League
Nations. of Nations.

? The exchange of ratifications took place at Berne, April 8, 1927.
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Article 3.

The High Contracting Parties agree to settle between themselves commercial relations, consular
relations and the conditions of settlement and residence, in their respective territories, for the
nationals of the other Party, by treaties or conventions which they intend to conclude, in accordance
with the rules of general public international law, on the basis of complete reciprocity.

Article 4.

The present Treaty shall be ratified and the ratifications shall be exchanged at Berne as soon
as possible. It shall enter into force on the fifteenth day following the exchange of ratifications.

In faith whereof the respective Plenipotentiaries have signed the present Treaty and have
affixed thereto their seals.

Done in duplicate at Geneva, the ninetecnth day of September, one thousand nine hundred and
twenty-five.
(L. S.) (Signed) MorTA.
(L. S.) (Signed) T. ROUSCHDI.
(L. S.) (Signed) Mehmed MUNIR.
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